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Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godkannandeftrfarande
***|  QOrdinarie lagstiftningsforfarande (férsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||I  Ordinarie lagstiftningsférfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den réttsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vinsterspalten. Text som ersétts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hdgerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
&ndringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att &ndra
innehaller hanvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Nar parlamentets &ndringsforslag utformas som en konsoliderad text
galler foljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersétts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sadana andringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstallandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.

PE576.958v03-00

2/63

RR\1102285SV.doc



INNEHALL

Sida
FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION. .............. )
MOTIVERING. ...t n e 36
YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTRIKESFRAGOR........cccooovieeiieeeeeeeeriensis 40
YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING .....c.coveveceeceeee e 53
ARENDETS GANG | DET ANSVARIGA UTSKOTTET ..ot sesissesinns 62
SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET ANSVARIGA UTSKOTTET ........... 63
RR\1102285SV.doc 3/63 PE576.958v03-00

SV



PE576.958v03-00 4/63 RR\1102285SV.doc

SV



FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om uppréttande av EU:s
gemensamma forteckning dver sakra ursprungslander enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/32/EU och om gemensamma forfaranden for att bevilja och
aterkalla internationellt skydd och om andring av direktiv 2013/32/EU
(COM(2015)0452 — C8-0270/2015 — 2015/0211(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet

(COM(2015)0452),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 78.2 d i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for

parlamentet (C8 0270/2015),

- med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

—  med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

- med beaktande av betankandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor och yttrandena fran utskottet for utrikesfragor och utskottet

for utveckling (A8-0244/2016),

1.  Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

2.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet
om den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 2

Kommissionens forslag

2 | direktiv 2013/32/EU anges
gemensamma kriterier for faststallande av
sakra ursprungslander pa nationell niva.
Det ar emellertid endast vissa
medlemsstater som har faststéllt sékra
ursprungslander i sin nationella
lagstiftning, vilket for narvarande innebar
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Andringsforslag

(2) | direktiv 2013/32/EU anges
gemensamma kriterier for faststallande av
sakra ursprungslander pa nationell niva.
Det ar emellertid endast vissa
medlemsstater som har faststéllt sékra
ursprungslander i sin nationella
lagstiftning, vilket for narvarande innebdr
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att inte alla medlemsstater kan anvéanda sig
av de darmed férknippade
forfarandealternativ som foreskrivs i
direktiv 2013/32/EU. Dessutom, pa grund
av de befintliga skillnaderna mellan de
nationella forteckningarna over sékra
ursprungslander som har antagits av
medlemsstaterna, som kan bero pa
skillnader i beddmningen av sékerheten i
vissa tredjelander eller pa skillnader i hur
tillstromningen av tredjelandsmedborgare
ser ut, tillampar medlemsstaterna for
narvarande inte alltid begreppet sékert
ursprungsland enligt definitionen i direktiv
2013/32/EU for samma tredjelander.

Andringsférslag 2

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

3) Mot bakgrund av den mycket
kraftiga 6kning som har férekommit sedan
2014 nér det galler antalet ans6kningar om
internationellt skydd som lamnas in i
unionen, och mot bakgrund av att trycket
pa medlemsstaternas asylsystem &r starkare
an nagonsin, har unionen insett behovet av
att forstarka tillampningen av
bestdimmelserna om begreppet sékert
ursprungsland i direktiv 2013/32/EU som
ett viktigt verktyg for att stddja en snabb
behandling av ansdkningar som sannolikt
ar ogrundade. Nér det galler behovet att
paskynda behandlingen av asylansokningar
hanvisade Europeiska radet i sina slutsatser
av den 25 och 26 juni 2015 till
kommissionens avsikt som lades fram i
meddelandet om europeiska
migrationsagendan att skarpa dessa
bestdimmelser, och att eventuellt uppréatta
en gemensam forteckning Over sékra
ursprungslander. Radet (rattsliga och
inrikes fragor) valkomnade dessutom i
sina slutsatser av den 20 juli 2015
kommissionens avsikt att skarpa
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att inte alla medlemsstater kan anvénda sig
av de darmed forknippade forfaranden
som foreskrivs i direktiv 2013/32/EU.
Dessutom, pa grund av de befintliga
skillnaderna mellan de nationella
forteckningarna dver sékra ursprungslander
som har antagits av medlemsstaterna, som
kan bero pa skillnader i bedémningen av
sakerheten i vissa tredjelander eller pa
skillnader i hur tillstromningen av
tredjelandsmedborgare ser ut, tillampar
medlemsstaterna for narvarande inte alltid
begreppet sakert ursprungsland enligt
definitionen i direktiv 2013/32/EU for
samma tredjelénder.

Andringsférslag

3) Mot bakgrund av den mycket
kraftiga 6kning som har forekommit sedan
2014 nar det galler antalet ans6kningar om
internationellt skydd som ld&mnas in i
unionen, och mot bakgrund av att trycket
pa medlemsstaternas asylsystem &r starkare
an nagonsin, har unionen insett behovet av
att forstarka tillampningen av
bestdimmelserna om begreppet sékert
ursprungsland i direktiv 2013/32/EU som
ett viktigt verktyg for att stddja en snabb
behandling av ansokningar som sannolikt
ar ogrundade. Nér det galler behovet att
paskynda behandlingen av asylansokningar
hanvisade Europeiska radet i sina slutsatser
av den 25 och 26 juni 2015 till
kommissionens avsikt som lades fram i
meddelandet av den 13 maj 20150m
europeiska migrationsagendan att skarpa
dessa bestammelser, och att eventuellt
upprétta en gemensam EU-forteckning
Over sékra ursprungslander.
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bestammelserna om sékra
ursprungslander i direktiv 2013/32/EU,
inklusive att eventuellt uppratta en
gemensam forteckning 6ver sakra
ursprungslander.

8 COM(2015)0240, 13.5.2015.

Andringsférslag 3

Forslag till forordning
Skal 4

Kommissionens forslag

4) EU:s gemensamma forteckning
Over sékra ursprungslander bor upprattas
pa grundval av de gemensamma Kriterier
som faststéllts i direktiv 2013/32/EU,
eftersom det kommer att underlétta for alla
medlemsstater att anvanda forfaranden som
ar kopplade till tillampningen av begreppet
sékert ursprungsland och darmed 0ka den
overgripande effektiviteten i deras
asylsystem nar det galler ansokningar om
internationellt skydd som sannolikt ar
ogrundade. Upprattandet av EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander &r ocksa ett svar pa nagra
av de befintliga skillnaderna mellan
medlemsstaternas nationella forteckningar
dver sékra ursprungslander, som innebar
att sokande av internationellt skydd som
harror fran samma tredjeland inte alltid ar
foremal for samma forfaranden i
medlemsstaterna. Aven om
medlemsstaterna bor behalla ratten att
tillampa eller infora lagstiftning som gor
det mojligt att pa nationell niva beteckna
andra tredjelander &n dem pa EU:s
gemensamma forteckning som sakra
ursprungslander, kommer upprattandet av
en sadan gemensam forteckning att
sakerstalla att begreppet anvéands pa ett
enhetligt satt av alla medlemsstater nér det
géller sokande vars ursprungsléander finns
med pa denna férteckning. Detta kommer
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Andringsférslag

4) EU:s gemensamma forteckning
over sékra ursprungslander bor upprattas
pa grundval av de gemensamma Kriterier
som faststéllts i direktiv 2013/32/EU,
eftersom det skulle underléatta for alla
medlemsstater att anvanda forfaranden som
ar kopplade till tillampningen av begreppet
sékert ursprungsland och darmed 6ka den
overgripande effektiviteten i deras
asylsystem nar det galler ansokningar om
internationellt skydd som sannolikt ar
ogrundade. En skyndsammare behandling
av asylansokningar fran medborgare fran
sakra ursprungslander skulle gora det
mojligt fér medlemsstaterna att mer
omgaende koncentrera sig pa att bevilja
internationellt skydd &t dem som har
storst behov av detta. Uppréttandet av
EU:s gemensamma forteckning éver sakra
ursprungslander &r ocksa avsett att vara ett
svar pa nagra av de befintliga skillnaderna
mellan medlemsstaternas nationella
forteckningar éver sakra ursprungslander,
som innebdr att sokande av internationellt
skydd som héarrér fran samma tredjeland
inte alltid ar foremal for samma
forfaranden i medlemsstaterna. Sadana
skillnader strider mot malet om ett
gemensamt EU-system i fraga om asylrétt
och kan leda till sekundara forflyttningar
av asylsokande. Aven om
medlemsstaterna tillfalligt bor behalla
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att framja konvergens i tillampningen av
forfarandena och déarigenom &ven forhindra
sekundéra forflyttningar av personer som
ansoker om internationellt skydd. I detta
sammanhang anges att mojlighet att vidta
ytterligare harmoniseringsatgarder i
framtiden som skulle kunna undanréja
behovet av nationella forteckningar éver
sékra ursprungslander bor 6vervagas efter
en period pa tre ar efter det att denna
forordning tratt i kraft, pa grundval av en
rapport som ska laggas fram av
kommissionen.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 4a (nytt)

Kommissionens forslag

PE576.958v03-00
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ratten att tillampa eller infora lagstiftning
som gor det mojligt att pa nationell niva
beteckna andra tredjelander &n dem pa
EU:s gemensamma forteckning som sakra
ursprungslander, skulle upprattandet av en
sadan gemensam forteckning sakerstalla att
begreppet anvands pa ett enhetligt satt av
alla medlemsstater nér det géller sokande
vars ursprungslander finns med pa denna
forteckning. Detta skulle framja
konvergens i tillampningen av
forfarandena och déarigenom &aven forhindra
sekundéra forflyttningar av personer som
ansoker om internationellt skydd. | detta
sammanhang, nar det galler ytterligare
steg i riktning mot harmonisering, skulle
nationella forteckningar dver sékra
ursprungslander upphdra att galla efter en
period pa tre ar efter det att denna
forordning tratt i kraft. Kommissionen bér
lagga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet om
tillampningen av denna forordning.

Andringsférslag

(4a) Upprattandet av EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungsléander och det slutliga
avskaffandet av de nationella
forteckningarna over sakra
ursprungslander kommer att fa en
optimal effekt pa konvergensen rérande
asylférfarandena i EU endast om dessa
atgarder atfoljs av en harmonisering av
forfarandenas etapper och tidsfrister,
sarskilt i fraga om paskyndade
forfaranden. Mojligheten att i framtiden
vidta ytterligare harmoniseringsatgarder
nar det galler direktiv 2013/32/EU bor
overvagas.
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 4b (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(4b)  Medlemsstaterna bor forséakra sig
om att kopplingen mellan EU:s
forteckning 6ver sakra ursprungsléander
och de nationella forteckningarna ar
konsekvent. Ett land som tillfalligt avfors
eller avfors fran EU:s gemensamma
forteckning bor inte betraktas som ett
sakert ursprungsland pa nationell niva.

Andringsférslag 6

Forslag till forordning
Skal 4c (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

(4c)  Kommissionen bor regelbundet se
Over situationen i tredjelander och
mojligheten att foresla att 1agga till dem
pa EU:s gemensamma forteckning éver
sakra ursprungslander pa grundval av en
rad olika informationskéllor som star till
dess forfogande, sarskilt rapporter fran
Europeiska utrikestjansten och
information fran medlemsstaterna, Easo,
UNHCR, Europaradet och andra berérda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer. Om lampligt bor
kommissionen darefter utarbeta ett
forslag om att utoka EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungsléander.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 4d (nytt)
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Kommissionens férslag

Andringsférslag 8

Forslag till forordning
Skal 4e (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 5

PE576.958v03-00

SV
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Andringsforslag

(4d)  Nar det galler harmonisering av
nationella forteckningar over sakra
ursprungslander under
overgangsperioden pa tre ar efter det att
forordningen tréatt i kraft bor
medlemsstaterna ha mojlighet att 1agga
fram forslag for kommissionen om lander
att lagga till pa den gemensamma
forteckningen over sakra
ursprungslander. Kommissionen bor
granska dessa forslag inom sex manader,
pa grundval av ett antal
informationskallor som den har till sitt
forfogande, sarskilt rapporter fran
Europeiska utrikestjansten och
information fran medlemsstaterna, Easo,
UNHCR, Europaradet och andra berérda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer. Om
kommissionen beslutar att ett tredjeland
kan uppforas pa forteckningen bor den
utarbeta ett forslag om att utoka EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungslénder.

Andringsférslag

(4e) Kommissionen bor sakerstalla att
uppforandet av ett tredjeland pa EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungslander atfoljs av en effektiv
atervandandepolitik pa EU-niva, med
atertagandeavtal som bor respekteras fullt
ut for att dessa lander ska motta EU-stod.
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Kommissionens férslag

5) De bestammelser i direktiv
2013/32/EU som ror tillampningen av
begreppet sdkert ursprungsland bor
tillampas i forhallande till tredjelander som
ar uppforda pa den EU-6vergripande
gemensamma forteckning som uppréttas
genom denna forordning. Detta innebar
framfor allt att den omstandigheten att ett
tredjeland finns med pa EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander inte
garanterar nagon absolut sakerhet for
medborgare i dessa lander och darfér
innebdr att behovet att gora en individuell
prévning av deras ansékningar om
internationellt skydd kvarstar. Det bor
ocksa erinras om att om en sokande visar
att det foreligger allvarliga skal till att anse
att landet inte ar sékert nér det galler hans
eller hennes sérskilda omstandigheter kan
faststallandet av landet som sékert inte
langre anses vara relevant for honom eller
henne.
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Andringsforslag

5) De bestammelser i direktiv
2013/32/EU som ror tillampningen av
begreppet sakert ursprungsland bor
tillampas i forhallande till tredjelander som
ar uppforda pa den EU-6vergripande
gemensamma forteckning som uppréttas
genom denna forordning. Detta innebar
framfor allt att den omsténdigheten att ett
tredjeland finns med pa EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander inte
garanterar nagon absolut sakerhet for
medborgare i dessa lander och darfér
innebdr att medlemsstaternas skyldighet att
gora en individuell prévning av deras
ansokningar om internationellt skydd
kvarstar, i enlighet med de
rattssékerhetsgarantier som faststalls i
direktiv 2013/32/EU. Hit hor tillfalle till
en personlig intervju, tillgang till rattsligt
bistand och bitrade samt tillgang till ett
effektivt rattsmedel. Det bor ocksa erinras
om att om en sokande visar att det
foreligger allvarliga skal till att anse att
landet inte ar sékert nér det galler hans
eller hennes sérskilda omstandigheter kan
faststallandet av landet som sakert inte
langre anses vara relevant for honom eller
henne. Medlemsstaterna bor inte tillampa
begreppet sakert ursprungsland pa
sokande som tillhér en minoritet eller en
grupp av personer vars sakerhet fortsatter
att vara i fara i ljuset av situationen i det
berdrda ursprungslandet mot bakgrund
av de informationskéallor som fortecknas i
artikel 2.2. I enlighet med artikel 46 i
direktiv 2013/32/EU ska medlemsstaterna
garantera alla sokande ratten till ett
effektivt rattsmedel infor domstol i
handelse av ett negativt beslut om deras
ansdkan om internationellt skydd. De bor
ocksa garanteras ratt att stanna pa
medlemsstatens territorium till dess att
tidsfristen for utévande av ratten till ett
effektivt rattsmedel har 16pt ut och, om
denna réatt har utfvats inom utsatt tid, i
avvaktan pa resultatet av omprévningen.
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Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skal 5a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 5b (nytt)

Kommissionens forslag

PE576.958v03-00
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Andringsforslag

(5a) Malet med EU:s gemensamma
forteckning dver sakra ursprungsléander
bor inte vara att minska antalet
asylsokande fran lander som forknippas
med ett stort antal ansokningar och en 1ag
andel godkanda ansokningar.
Faststallandet av ett tredjeland som sakert
ursprungsland bor grundas enbart pa en
beddmning av huruvida situationen i det
berdrda landet uppfyller de gemensamma
Kriterier som anges i direktiv 2013/32/EU
for faststallande av sdkra
ursprungslénder.

Andringsférslag

(5b) I enlighet med 1989 ars FN-
konvention om barnets rattigheter, EU-
stadgan om de grundlaggande
rattigheterna och den europeiska
konventionen om skydd fér de méanskliga
rattigheterna och de grundlaggande
friheterna bor barnets basta och respekten
for familjelivet komma i framsta rummet
nar medlemsstaterna tillampar denna
forordning. Dessutom bor sarskild
uppmarksamhet dgnas at utsatta personer
i enlighet med artikel 20.3 i direktiv
2011/95/EU, liksom at personer som
tillhor etniska minoriteter och hbti-
personer.
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Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skal 5¢ (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Kommissionen bor regelbundet se
dver situationen i tredjelander som ar
uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning dver sdkra ursprungslander. |
handelse av en plotslig forsamring av laget
i ett tredjeland pa EU:s gemensamma
forteckning bor befogenhet att anta akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt
delegeras till kommissionen for att gora det
mojligt att tillfalligt avfora detta tredjeland
fran EU:s gemensamma forteckning for en
period pa ett ar nar den anser, pa grundval
av en vél underbyggd bedémning, att de
villkor som faststallts i direktiv
2013/32/EU for att beteckna ett tredjeland
som sékert ursprungsland inte langre &r
uppfyllda. Vid denna vél underbyggda
beddmning bér kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
framstegsrapporterna for tredjelander som
faststéllts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
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Andringsférslag

(5c) Bestammelserna i direktiv
2013/33/EU om normer for mottagande
av personer som ansoker om
internationellt skydd bor vara tillampliga
pa tredjelandsmedborgare med ursprung i
lander som tas upp pa EU:s gemensamma
forteckning, upprattad genom denna
forordning, sa lange som asylférfarandet
pagar.

Andringsforslag

(6) Kommissionen bor fortsatt se 6ver
situationen i tredjeldnder som ar uppférda
pa EU:s gemensamma forteckning 6ver
sékra ursprungslander. Om en plotslig
forsamring av laget i ett tredjeland pa EU:s
gemensamma forteckning kan medféra att
de villkor for att ett land ska betraktas
som ett sékert ursprungsland i enlighet
med direktiv 2013/32/EU inte uppfylls, bor
befogenhet att anta akter i enlighet med
artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionsséatt delegeras till
kommissionen for att gora det mojligt att
tillfalligt avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning for en period pa
ett ar nar den anser, pa grundval av en val
underbyggd bedémning, att de villkor som
faststéllts i direktiv 2013/32/EU for att
beteckna ett tredjeland som sékert
ursprungsland inte langre ar uppfyllda. Vid
denna vél underbyggda bedémning bér
kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
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fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer.
Kommissionen bor kunna forlanga det
tillfalliga avforandet av ett tredjeland fran
EU:s gemensamma forteckning for en
period av hogst ett ar, om den har foreslagit
en andring av férordningen i syfte att
avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander. Det ar av sérskild
betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6verséands samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta
sker sa snabbt som majligt och pa lampligt
satt.

PE576.958v03-00

framstegsrapporterna for tredjelander som
faststéllts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer. EU-
delegationerna i dessa lander bor fa i
uppdrag att 6vervaka om fall av avvisning
vid gransen forekommer och att
omedelbart rapportera om sadana fall. Sa
snart som mojligt efter det att
kommissionen far kannedom om en
forandring av situationen och i vilket fall
som helst innan den antar beslutet om att
tillfalligt avfora ett tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning bor den
underréatta medlemsstaterna och
rekommendera dem att inte tillampa
begreppet sakert ursprungsland pa det
tredjelandet pa nationell niva. Om det
under perioden for tillfalligt avférande
framgar av den tillgangliga
informationen att situationen i
tredjelandet ater uppfyller de villkor som
anges i bilaga I till direktiv 2013/32/EU,
ska kommissionen tidigast sex manader
efter det att beslutet om tillfalligt
avforande har antagits, i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget anta ett beslut
om att aterkalla avférandet av det landet
fran EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander. Kommissionen
bor kunna forlanga det tillfalliga
avforandet av ett tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning for en period av
hogst ett ar, om den har foreslagit en
andring av forordningen i syfte att avfora
detta tredjeland fran EU:s gemensamma
forteckning Over sdkra ursprungslander.
Det &r av sérskild betydelse att
kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva. Nar kommissionen forbereder
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och utarbetar delegerade akter bor den se
till att relevanta handlingar éversénds
samtidigt till Europaparlamentet och radet
och att detta sker sa snabbt som majligt
och pa lampligt satt.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 6a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(6a) Kommissionen bor kunna samrada
med manga olika informationskallor och
fa tillgang till expertradgivning. | detta
syfte bor kommissionen kunna begéara
bistand nar den ser 6ver EU:s
gemensamma forteckning Over sékra
ursprungslander, sarskilt fran Easo, med
tanke pa dess sakkunskap. Kommissionen
bor aven kunna samrada med
internationella organisationer, sarskilt
UNHCR, relevanta organisationer i det
civila samhallet samt enskilda personer
med beprovad sakkunskap i
landsspecifika fragor och
manniskorattsfragor.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Skal 7

Kommissionens forslag Andringsforslag

(7)  Efter slutsatserna fran radets utgar
(rattsliga och inrikes fragor) mote den 20
juli 2015 dar medlemsstaterna kom
6verens om att en beddmning av
sakerheten i vastra Balkan bor utféras av
samtliga medlemsstater som en
prioritering, anordnade Easo ett mote pa
expertniva med medlemsstaterna, under
vilket en bred konsensus naddes om att
Albanien, Bosnien och Hercegovina,
Kosovo*9, f.d. jugoslaviska republiken
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Makedonien, Montenegro och Serbien
bor betraktas som sékra ursprungslander
i den mening som avses i direktiv
2013/32/EU.

9 * Denna beteckning paverkar inte
standpunkter om Kosovos status och &r i
dverensstammelse med FN:s
sdkerhetsrads resolution 1244/99 och med
Internationella domstolens utlatande om
Kosovos sjalvstandighetsforklaring.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 9

Kommissionens forslag

9) Pa grundval av ett urval av
informationskallor, sarskilt rapportering
fran utrikestjansten och information fran
andra medlemsstater, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer, anses ett
antal tredjelander uppfylla kraven pa sakra
ursprungslander.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Skal 10

Kommissionens forslag

(10)  Nar det galler Albanien ar den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processrattslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
manskliga rattigheter. Under 2014

PE576.958v03-00

Andringsférslag

9) Pa grundval av ett urval av
informationskallor, sarskilt rapportering
fran utrikestjansten och information fran
andra medlemsstater, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berdrda
internationella organisationer, samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer, anses ett antal
tredjelander uppfylla kraven pa sakra
ursprungslander.

Andringsférslag

utgar
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konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sddana
krankningar i fyra av 150 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella
fall av avvisning av landets egna
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 7,8 % (1040) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Albanien var valgrundade. Minst atta
medlemsstater har betecknat Albanien
som ett sakert ursprungsland. Albanien
har utsetts som kandidatland av
Europeiska radet. Vid denna tidpunkt
gjordes beddmningen att Albanien
uppfyllde de kriterier som faststallts av
Europeiska radet i Képenhamn den 21-22
juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, rattsstatsprincipen,
manskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och Albanien
kommer att behdva fortsatta att uppfylla
dessa kriterier for att bli medlem, i
Overensstammelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsférslag 18

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag Andringsférslag

(11)  Nar det galler Bosnien och utgar
Hercegovina utgor dess konstitution
grunden for fordelningen av befogenheter
mellan landets folkgrupper. Den rattsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processrattslig lagstiftning
pa omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i fem av 1196 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella
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fall av avvisning av landets egna
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 4,6 % (330) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Bosnien och Hercegovina var
valgrundade. Minst nio medlemsstater har
betecknat Bosnien och Hercegovina som
ett sékert ursprungsland.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12)  Nar det galler f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien &r den rattsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processrattslig lagstiftning
pa omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om méanskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i sex av 502 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella
fall av avvisning av landets egna
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 0,9 % (70) av
asylansokningarna fran medborgare fran
f.d. republiken Makedonien var
valgrundade. Minst sju medlemsstater har
betecknat f.d. republiken Makedonien
som ett sékert ursprungsland. F.d.
jugoslaviska republiken Makedonien har
utsetts som kandidatland av Europeiska
radet. Vid denna tidpunkt gjordes
bedémningen att f.d. republiken
Makedonien uppfyllde de kriterier som
faststallts av Europeiska radet i
Képenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och f.d. republiken
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Makedonien kommer att behova fortsatta
att uppfylla dessa kriterier for att bli
medlem, i 6verensstammelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) Nar det galler Kosovo* ar den utgar
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processrattslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering. Att
Kosovo* inte har anslutit sig till relevanta
internationella manniskoréttsinstrument,
sasom Europakonventionen beror pa
bristen pa internationell enighet om
landets status som sjalvstandig stat. Det
finns inga uppgifter om eventuella fall av
awvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
6,3 % (830) av asylansokningarna fran
medborgare fran Kosovo*var
valgrundade. Minst sex medlemsstater har
betecknat Kosovo* som ett sakert
ursprungsland.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Nar det galler Montenegro ar den utgar
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse

eller kréankningar tillrackligt underbyggd

med materiell och processrattslig

lagstiftning pa omradet méanskliga

rattigheter och antidiskriminering.

Dessutom har landet anslutit sig till alla
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viktiga internationella fordrag om
manskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sddana
krankningar i 1 av 447 anmalningar. Det
finns inga uppgifter om eventuella fall av
awvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
3,0 % (40) av asylansokningarna fran
medborgare i Montenegro var
valgrundade. Minst nio medlemsstater har
betecknat Montenegro som ett sékert
ursprungsland. Montenegro har utsetts
som kandidatland av Europeiska radet
och forhandlingarna har inletts. Vid
denna tidpunkt gjordes bedémningen att
Montenegro uppfyllde de kriterier som
faststéllts av Europeiska radet i
Koépenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokerati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Montenegro kommer att
behdva fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstammelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) Nar det galler Serbien utgor utgar
konstitutionen grunden for sjalvstyre for
minoritetsgrupper inom omradena
utbildning, sprakanvandning, information
och kultur. Den réttsliga grunden for
skydd mot forfoljelse eller krankningar
tillrackligt underbyggd med materiell och
processrattslig lagstiftning pa omradet
manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
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Andringsforslag
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2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i 16 av 11 490 anmélningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella
fall av avvisning av landets egna
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 1,8 % (400) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Serbien var valgrundade. Minst nio
medlemsstater har betecknat Serbien som
ett sékert ursprungsland. Serbien har
utsetts som kandidatland av Europeiska
radet och forhandlingarna har inletts. Vid
denna tidpunkt gjordes bedémningen att
Serbien uppfyllde de kriterier som
faststéllts av Europeiska radet i
Koépenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokerati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Serbien kommer att
behdva fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstammelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16) Nar det galler Turkiet &r den
rattsliga grunden for skydd mot forféljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processrattslig
lagstiftning pa omradet méanskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
manskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana
krankningar i 94 av 2 899 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella
fall av avvisning av landets egna
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medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 23,1 % (310) av
asylansékningarna fran turkiska
medborgare var valgrundade. En
medlemsstat har betecknat Turkiet som ett
sakert ursprungsland. Turkiet har utsetts
som kandidatland av Europeiska radet
och férhandlingarna har inletts. Vid
denna tidpunkt gjordes bedomningen att
Turkiet uppfyllde de kriterier som
faststallts av Europeiska radet i
Kdpenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokerati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Turkiet kommer att
behdva fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstammelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18)  Denna forordning ar forenlig med
de grundlaggande rattigheter och de
principer som erké&nns i Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. | denna férordning uppréttas EU:s
gemensamma forteckning éver tredjelander
som ska betraktas som sékra
ursprungslander i enlighet med direktiv

PE576.958v03-00

Andringsforslag

(18)  Detta forslag respekterar de
grundlaggande rattigheterna och iakttar de
principer som erkanns i stadgan, inbegripet
ratten till asyl och skydd mot avvisning
som foreskrivs i artiklarna 18 och 19 i
stadgan.

Andringsforslag

1. I denna férordning upprattas EU:s
gemensamma forteckning dver tredjelander
som ska betraktas som sékra
ursprungslander i enlighet med direktiv
2013/32/EU. Medborgare i tredjelander
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2013/32/EU.

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. De tredjelander som fortecknas i
bilaga I till denna férordning &r sakra
ursprungslander.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska regelbundet se
over situationen i tredjeldnder som &r
uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungslander, pa
grundval av en rad olika
informationskallor, séarskilt regelbunden
rapportering fran utrikestjansten och
information fran andra medlemsstater,
Easo, UNHCR, Europaradet och andra
berérda internationella organisationer.
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som finns upptagna pa EU:s
gemensamma forteckning Over sékra
ursprungslander vilken upprattats genom
denna forordning ska garanteras tillgang
till forfaranden for internationellt skydd
och atnjuta alla relevanta
rattssékerhetsgarantier som faststalls i
direktiv 2013/32/EU.

Andringsforslag

1. De tredjelander som fortecknas i
bilaga I till denna férordning &r lander som
utsetts till sékra ursprungslander.

Andringsforslag

2. Kommissionen ska fortsatt se over
situationen i tredjeldnder som ar uppférda
pa EU:s gemensamma forteckning 6ver
sékra ursprungslander eller som tillfalligt
har avforts fran den forteckningen i
enlighet med artikel 3. Kommissionen ska
aven fortsatt utvardera landernas
efterlevnad av villkoren for att ett land ska
betraktas som ett sékert ursprungsland i
enlighet med bilaga 1 till

direktiv 2013/32/EU, pa grundval av en rad
olika informationskallor, sérskilt
regelbunden rapportering fran
utrikestjansten och unionens delegationer
i dessa lander samt information fran andra
medlemsstater, Easo, UNHCR, FRA,
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
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Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 3

Kommissionens forslag
3. Eventuella andringar av EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra

ursprungslander ska antas i enlighet med
det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

PE576.958v03-00
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statliga organisationer. Den ska
informera Europaparlamentet pa
vederborligt satt, 1 god tid.

Andringsférslag

3. Eventuella andringar av EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander ska antas i enlighet med
det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Detta
innebar foljande:

a) Kommissionen ska regelbundet se
over situationen i tredjelander och
mojligheten att foresla att de tas upp pa
EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander.

Nar sa ar lampligt ska kommissionen
utarbeta ett forslag om att utoka den
gemensamma forteckningen over sakra
ursprungslander, efter en val underbyggd
beddmning av huruvida lander som ar
avsedda att tas upp pa forteckningen
uppfyller kriterierna enligt bilaga 1 till
direktiv 2013/32/EU.

Beddmningar av huruvida ett land ar ett
sakert ursprungsland i enlighet med
denna artikel ska grunda sig pa ett urval
av informationskallor, sarskilt
regelbundna rapporter fran
utrikestjansten och information fran
medlemsstaterna, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berorda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer.

b) Nar det galler harmonisering av
nationella forteckningar 6ver sakra
ursprungslander under
évergangsperioden pa tre ar efter det att
denna forordning har tratt i kraft kan
medlemsstaterna lagga fram férslag om
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Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 3 — rubriken

Kommissionens forslag

Avforande av ett tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander i héndelse av en plotslig
forandring av situationen

RR\1102285SV.doc

lander att uppfora pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungsléander.
Kommissionen ska darefter granska dessa
forslag inom sex manader, pa grundval av
ett urval av informationskallor som den
har till sitt forfogande, sarskilt rapporter
fran utrikestjansten och information fran
medlemsstaterna, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer. Om
kommissionen beslutar att ett tredjeland
kan uppforas pa forteckningen ska den
utarbeta ett férslag om att utoka EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungslénder.

Andringsférslag

4a. I handelse av plétsliga
forandringar av situationen i ett
tredjeland som finns med pa EU:s
gemensamma forteckning Gver sékra
ursprungslander och om tvingande skal
till skyndsamhet sa kraver ska det
forfarande som anges i artikel 3a
tillampas pa delegerade akter i enlighet
med den har artikeln.

Andringsforslag

Tillfalligt avforande och avforande av ett
tredjeland fran EU:s gemensamma
forteckning Over sékra ursprungslander i
héndelse av en plotslig forandring av
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Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. I handelse av plotsliga férandringar
av situationen i ett tredjeland som finns
med pa EU:s gemensamma forteckning
Over sékra ursprungslander ska
kommissionen gora en val underbyggd
beddmning av det landets uppfyllande av
de villkor som anges i bilaga I till direktiv
2013/32/EU, och om dessa villkor inte
langre uppfylls, i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget, anta ett beslut om att detta
tredjeland ska avforas fran EU:s
gemensamma forteckning under en period
pa ett ar.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag
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situationen

Andringsfarslag

2. Om plétsliga forandringar av
situationen i ett tredjeland som finns med
pa EU:s gemensamma forteckning 6ver
sékra ursprungslander kan medfora att de
villkor for att ett land ska betraktas som
ett sékert ursprungsland i enlighet med
bilaga I till direktiv 2013/32/EU inte
uppfylls, ska kommissionen utan drojsmal
och omedelbart géra en val underbyggd
beddmning av det landets uppfyllande av
dessa villkor, och om de inte langre
uppfylls, i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget sa snart som mojligt anta ett
beslut om att detta tredjeland ska avforas
fran EU:s gemensamma forteckning under
en period pa ett ar.

Sa snart som mojligt efter det att
kommissionen far kannedom om en
forandring av situationen och i vilket fall
som helst innan den antar beslutet om att
tillfalligt avfora ett tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning bor den
underréatta medlemsstaterna och
rekommendera dem att inte tillampa
begreppet sakert ursprungsland pa det
tredjelandet pa nationell niva.

Andringsforslag
2a. Om det under perioden for

tillfalligt avforande framgar av den
tillgangliga informationen att tredjelandet
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Andringsférslag 33

Forslag till forordning
Artikel 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 3b (ny)

Kommissionens forslag

RR\1102285SV.doc

ater uppfyller de villkor som anges i
bilaga I till direktiv 2013/32/EU, ska
kommissionen, tidigast sex manader efter
det att beslutet enligt punkt 2 i denna
artikel har antagits, i enlighet med artikel
290 | EUF-fordraget anta ett beslut om att
aterkalla avforandet av det landet fran
EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander.

Andringsférslag

Artikel 3a
Skyndsamt forfarande

1. Delegerade akter som antas enligt
denna artikel ska trada i kraft utan
droéjsmal och ska tillampas sa lange ingen
invandning gors i enlighet med punkt 2.
Delgivningen av en delegerad akt till
Europaparlamentet och radet ska
innehalla en motivering till varfor det
skyndsamma forfarandet tillampas.

2. Saval Europaparlamentet som
radet far invanda mot en delegerad akt i
enlighet med det forfarande som avses i
artikel 3.5. 1 ett sadant fall ska
kommissionen upphéva akten utan
drojsmal efter det att Europaparlamentet
eller radet har delgett den sitt beslut om
invandning.

Andringsforslag

Artikel 3b
Samrad med tredje part
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1. Kommissionen ska samrada med
Europeiska stodkontoret for asylfragor
("’byran”) niir den gor sina regelbundna
dversyner av situationen i tredjelander
som finns med pa EU:s gemensamma
forteckning dver sakra ursprungsléander,
inklusive de som tillfalligt har avforts fran
den. Kommissionen far uppmana byran
att genomfdra en dversyn av situationen i
ett sadant tredjeland i syfte att bedoma
huruvida kriterierna i bilaga I till direktiv
2013/32/EU uppfylls.

2. Nar kommissionen ser 6ver EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungslander bor den samrada med
internationella organisationer, sarskilt
UNHCR, berdrda organisationer i det
civila samhallet samt enskilda personer
med beprovad sakkunskap i
landsspecifika fragor och
manniskorattsfragor.

3. UNHCR, icke-statliga
organisationer och enskilda personer med
beprévad och relevant sakkunskap i
landsspecifika fragor och
manniskorattsfragor far begara att
kommissionen tillfalligt avfor eller avfor
ett land fran EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungsléander.
En sadan begaran ska omfatta en
detaljerad och uppdaterad beskrivning av
manniskorattssituationen och de
bestaende, allvarliga brott mot de
manskliga rattigheterna som forekommer
i det berdrda landet. Begaran ska aven
specificera den bristande tillampningen
av de kriterier som faststalls i bilaga |

till direktiv 2013/32/EU och som
motiverar att landet tillfalligt avfors eller
avfors fran EU:s gemensamma
forteckning 6ver ursprungslander.
Kommissionen ska beddma den
information som laggs fram i sadana
begaranden, utom om den betraktar dem
som otillatliga, omotiverade eller
aterkommande.
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Andringsforslag 35

Forslag till forordning

Artikel 4 — punkt 1 — led -1 (nytt)

Direktiv 2013/32/EU

Anrtikel 25 — stycke 2 — punkt 6 —led a—led i

Nuvarande lydelse

)] sokanden kommer fran ett land som
uppfyller Kkriterierna for sékra
ursprungslander enligt detta direktiv, eller

Andringsférslag 36
Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1 — led -1a (nytt)

Direktiv 2013/32/EU
Artikel 25 — stycke 2 — punkt 6 —led b — led i

Nuvarande lydelse

i) sokanden kommer fran ett land som
uppfyller kriterierna for sékra
ursprungslander enligt detta direktiv, eller

Andringsforslag 37
Forslag till forordning
Artikel 4 —punkt 1 —led 1

Direktiv 2013/32/EU
Artikel 36 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Ett tredjeland som i nationell

RR\1102285SV.doc
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Andringsfarslag

(-1) Artikel 25 — stycke 2 — punkt 6 — led a
— led i ska &ndras enligt foljande:

M) sokanden kommer fran ett land som
uppfyller kriterierna for sékra
ursprungslander enligt detta direktiv, och
lampligt stod i enlighet med artikel 24.3
kan tillhandahallas inom ramen for ett
sadant forfarande, eller ”

Andringsférslag

(-1a) Artikel 25.6 b i) ska andras enligt
foljande:

M) sokanden kommer fran ett land som
uppfyller Kkriterierna for sékra
ursprungslander enligt detta direktiv, och
lampligt stod i enlighet med artikel 24.3
kan tillhandahallas inom ramen for ett
sadant forfarande, eller

Andringsforslag

1. Ett tredjeland som i nationell
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lagstiftning faststéalls som ett sékert
ursprungsland i enlighet med detta direktiv
eller som finns med pa EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander,
upprattad genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr XXXX/2015*
[this Regulation] kan, efter en enskild
prévning av ansokan, betraktas som ett
sékert ursprungsland for en enskild
sOkande endast om

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 4 —punkt 1 —led 1
Direktiv 2013/32/EU
Artikel 36 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 39

Forslag till forordning

Artikel 4 —punkt 1 —led 1

Direktiv 2013/32/EU

Artikel 36 — punkt 1 — stycke 1b (nytt)

PE576.958v03-00

lagstiftning faststalls som ett sakert
ursprungsland i enlighet med detta direktiv
eller som finns med pa EU:s gemensamma
forteckning Over sdkra ursprungslander,
upprattad genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr XXXX/2015*
[this Regulation] kan, efter en enskild
provning av ansbkan som i enlighet med
artiklarna 14 och 22 omfattar en
personlig intervju och rattsligt bistand,
betraktas som ett sékert ursprungsland for
en enskild sokande endast om

Andringsforslag

la. Medlemsstaterna ska inte tillampa
begreppet sakert ursprungsland pa
sokande som tillhér en minoritet eller en
grupp av personer vars sakerhet fortsatter
att vara i fara med beaktande av
situationen i det berérda ursprungslandet
utgaende fran de informationskallor som
fortecknas i artikel 2.2 i férordning (EU)
nr XXXX/2015.
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Kommissionens férslag

Andringsférslag 40

Forslag till forordning

Artikel 4 — punkt 1 - led 1a (nytt)
Direktiv 2013/32/EU

Artikel 36a (ny)

Kommissionens forslag

RR\1102285SV.doc

Andringsforslag

1b. fran den .... [tre ar fran
ikrafttradandet av denna forordning] ska
endast ett land som finns upptaget pa
EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander, uppréattad genom
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr XXXX/2015*,
betraktas som ett sakert ursprungsland
enligt detta direktiv.

Andringsférslag

la. Foéljande artikel ska inforas:
“Artikel 36a

Faststallande av sakra ursprungslander
enligt artikel 36 och artikel 37.1

Ett land ska betraktas som ett sakert
ursprungsland om det pa grundval av den
rattsliga situationen, tillampningen av
lagstiftningen inom ett demokratiskt
system och de allménna politiska
forhallandena framgar att det allmant och
genomgaende inte forekommer nagon
forfoljelse enligt artikel 9 i direktiv
2011/95/EU, samt ingen tortyr eller
omansklig eller fornedrande behandling
eller bestraffning och inget hot pa grund
av urskillningslost vald i situationer av
internationell eller intern vapnad konflikt.

Vid denna beddémning ska man bland
annat beakta i vilken utstrackning skydd
mot forfoljelse eller krdnkningar ges
genom att undersoka

a) landets berdrda lagar och
forordningar och pa vilket satt de
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Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1 —led 2
Direktiv 2013/32/EU
Artikel 37 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna far behalla eller
infora lagstiftning som, i enlighet med
bilaga I, pa nationell niva gor det mojligt
att faststalla sékra ursprungslander utver
dem pa EU:s gemensamma forteckning
over sékra ursprungslander, uppréttad
genom foérordning (EU) nr XXXX/2015
[this Regulation] i samband med prévning
av ansokningar om internationellt skydd.

PE576.958v03-00
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tillampas,

b) hur landet iakttar de rattigheter
och friheter som faststalls i Europeiska
konventionen om skydd fér de méanskliga
rattigheterna och de grundlaggande
friheterna och/eller i den internationella
konventionen om medborgerliga och
politiska rattigheter och/eller Férenta
nationernas konvention mot tortyr,
sarskilt de réattigheter fran vilka det inte
gar att géra undantag enligt artikel 15.2 i
namnda europeiska konvention,

C) hur landet iakttar principen om
“non-refoulement” i enlighet med
Genévekonventionen,

d) om landet tillhandahaller ett
system med effektiva rattsmedel mot
overtradelser av dessa rattigheter och
friheter.”

Andringsférslag

1. Senast ... [tre ar fran
ikrafttradandet av forordning (EU) nr
XXXX/2015] far medlemsstaterna behalla
eller infora lagstiftning som, i enlighet med
bilaga I, pa nationell niva gor det mojligt
att faststalla sékra ursprungslander utover
dem pa EU:s gemensamma forteckning
Over sékra ursprungslander, uppréttad
genom foérordning (EU) nr XXXX/2015
[this Regulation] i samband med prévning
av ansokningar om internationellt skydd.

Under den perioden &r de skyldiga att se
till att de nationella forteckningarna dver
sakra ursprungslander och EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander éverensstammer. Detta
innebar foljande:
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a) Medlemsstaterna ska meddela
kommissionen om alla andringar i sin
nationella forteckning.

b) Medlemsstaterna kan lagga fram
forslag om att lagga till tredjelander pa
EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander. Kommissionen
ska darefter granska dessa forslag inom
sex manader, pa grundval av ett antal
informationskéallor som den har till sitt
forfogande, sarskilt rapporter fran
utrikestjansten och information fran
medlemsstaterna, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berorda
internationella organisationer samt
nationella eller internationella icke-
statliga organisationer. Om
kommissionen drar slutsatsen att det ar
lampligt att 1&gga till ett tredjeland, ska
den utarbeta ett forslag om att utdka EU:s
gemensamma forteckning Over sékra
ursprungslander.

C) Om ett tredjeland tillfalligt avforts
fran EU:s gemensamma forteckning éver
sakra ursprungslander enligt artikel 3.2 i
den férordningen ska medlemsstaterna
inte betrakta det landet som sakert
ursprungsland pa nationell niva.

d) Nar ett tredjeland avforts fran
EU:s gemensamma forteckning 6ver
sakra ursprungslander enligt artikel 2.3
far en medlemsstat meddela
kommissionen om den anser att
forandringar av situationen i det
tredjelandet medfort att det aterigen
uppfyller kriterierna enligt bilaga 1 till
detta direktiv for att uppforas pa EU:s
gemensamma forteckning Over sakra
ursprungslander.

Kommissionen bor underséka varje
sadant meddelande fran en medlemsstat
och i forekommande fall lagga fram ett
forslag for Europaparlamentet och radet
om andring av EU:s gemensamma
forteckning dver sakra ursprungsléander i
enlighet med detta.
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Andringsforslag 42

Forslag till forordning

Artikel 4 — punkt 1 — led 2a (nytt)
Direktiv 2013/32/EU

Artikel 46 — punkt 6 — led a

Nuvarande lydelse

@ att anse en ansdkan uppenbart
ogrundad i enlighet med artikel 32.2 eller
ogrundad efter provning i enlighet med
artikel 31.8, utom i fall dar dessa beslut
grundar sig pa de omstandigheter som
avses i artikel 31.8 h,

Andringsférslag 43

Forslag till forordning
Artikel 4a (ny)

Kommissionens forslag

PE576.958v03-00

Om kommissionen beslutar att inte lagga
fram ett sddant forslag ska
medlemsstaterna inte betrakta det landet
som sakert ursprungsland pa nationell
niva.

Andringsférslag

2a. Artikel 46.6 a ska erséattas med
foljande:

“a)  att anse en ansdkan uppenbart
ogrundad i enlighet med artikel 32.2 eller
ogrundad efter prévning i enlighet med
artikel 31.8, utom i fall dar dessa beslut
grundar sig pa de omstandigheter som
avses i artikel 31.8 b och h,”

Andringsférslag

Artikel 4a
Overvakning och utvardering

Senast ... [tva ar efter ikrafttradandet av
denna forordning] ska kommissionen
lagga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet om
genomférandet av denna férordning och
vid behov foresla nddvandiga andringar.
Senast ... [18 manader efter
ikrafttradandet av denna forordning] ska
medlemsstaterna Gversanda
kommissionen all information som ar
relevant for utarbetandet av den
rapporten. Efter det att kommissionen har
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Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Bilaga |

Kommissionens forslag
EU:s gemensamma forteckning éver sékra
ursprungslander som avses i artikel 2
Albanien,
Bosnien och Hercegovina,
F.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Kosovo*!!
Montenegro,
Serbien,
Turkiet,

11 * Denna beteckning paverkar inte
standpunkter om Kosovos status och &r i
overensstammelse med FN:s
sakerhetsrads resolution 1244/99 och med
Internationella domstolens utlatande om
Kosovos sjalvstandighetsforklaring.
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lagt fram sin rapport ska den rapportera
till Europaparlamentet och radet om
tillAmpningen av denna forordning.

Som en del av den rapporten ska
kommissionen rapportera om den metod
den tillampat for att bedoma situationen i
tredjelander som finns pa EU:s
gemensamma forteckning, eller om
huruvida tredjelander kan uppforas pa
eller tillfalligt avforas fran forteckningen.
Kommissionen ska &ven rapportera om
tillampningen av de férfarandegarantier
for asylsokande som ar medborgare i ett
land p& EU:s gemensamma forteckning
Over sakra ursprungsléander.

Andringsférslag

EU:s gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander som avses i artikel 2
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MOTIVERING

Kommissionens forslag: principer och mal

Den 13 maj 2015 lade kommissionen fram en europeisk migrationsagenda som utéver
omedelbara atgarder inneholl andra initiativ som borde vidtas for att astadkomma strukturella
l6sningar som gor det mojligt att pa ett battre satt hantera migrationen. Som en del av de
strukturella initiativ som 6vervégdes betonade kommissionen bland annat behovet av en
forstarkning av det gemensamma europeiska asylsystemet och en effektivare strategi mot
missbruk. Det var i detta sammanhang som kommissionen den 9 september 2015 foreslog en
skarpning av bestdimmelserna om sdkra ursprungslander i direktiv 2013/32/EU om
gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla internationellt skydd (nedan kallat
direktivet om asylforfaranden).

Forutom att sla fast principen om en gemensam forteckning over sakra ursprungslander
omfattar forslaget i detta skede ett antal lander som ska foras upp pa denna forteckning
(Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Kosovo,
Montenegro, Serbien och Turkiet). Kommissionen sager sig strava efter tre mél: 1) Oka den
overgripande effektiviteten i asylsystemen. 2) Avskracka fran forsok till missbruk av det
gemensamma europeiska asylsystemet och se till att medlemsstaterna i stéllet &gnar mer
resurser at de personer som ar i behov av skydd. 3) Minska de befintliga skillnaderna mellan
medlemsstaternas nationella forteckningar 6ver sdkra ursprungslander och darigenom
underlatta samstammighet i forfaranden.

Allmanna synpunkter pa begreppet sakra ursprungslander och dess tillampning

Foredraganden vill forst och framst skingra vissa missuppfattningar och felaktiga
forestallningar om sjélva begreppet sékra ursprungslander. For det forsta:

om en so6kande kommer fran ett land som betraktas som ett sakert ursprungsland innebér inte
detta att den personens ansokan inte kommer att provas eller att den utan vidare avvisas. Att
en sokande kommer fran ett sadant land garanterar namligen ingen absolut sékerhet for
vederbdrande, och det innebéar att man inte kan bortse fran behovet av en individuell prévning
av ansokan i enlighet med bestdmmelserna i direktivet om asylférfaranden och de tillhérande
forfarandegarantierna.

Dessutom far begreppet ”sdkert ursprungsland” inte forvéxlas med sdkert tredjeland”. De tva
begreppen tillampas pa olika grupper (i det forra fallet medborgare i det land som betecknats
som sékert ursprungsland, i det senare fallet medborgare i andra lander an det land som
betecknats som sékert tredjeland enligt de villkor som anges i artikel 38 i direktivet om
asylforfaranden) och som lyder under olika regler och férfarandegarantier.

Slutligen kan alla medlemsstater redan nu — dven om en europeisk forteckning forvisso kan
underléatta tillampningen av begreppet sakert ursprungsland — skaffa sig detta
forfarandeverktyg med stod av direktivet om asylforfaranden. De kan saledes redan i dag
behandla ansokningar fran medborgare i sékra ursprungslander snabbare eller préva
ansokningarna i sak vid gransen. Darfor bor man, trots vikten av detta verktyg i arbetet med
att finna gemensamma l6sningar, inte dverskatta mojligheterna med detta forslag mot
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bakgrund av den radande migrationskrisen. Mervéardet av en europeisk forteckning éver sékra
ursprungslander bor bedomas utifran en 6vergripande och effektiv hantering av asylsystemen
i EU och ett fullstandigt genomfdrande av bestdmmelserna i det gemensamma europeiska
asylsystemet.

Invandningar och reservationer mot kommissionens forslag

Med tanke pa behovet att gora framsteg i riktning mot ett gemensamt europeiskt asylsystem
bor kommissionens harmoniserande tillvagagangssatt valkomnas. Féredraganden har dock ett
antal invéndningar och reservationer:

1) 1. Om forslagets inverkan pa harmoniseringen
Antagandet av en gemensam forteckning 6ver sékra ursprungslander kommer inte
nddvéndigtvis att leda till 6kad harmonisering, eftersom denna europeiska forteckning
kommer att tillatas samexistera med medlemsstaternas nationella férteckningar.
Kommissionen anger visserligen mojligheten att i framtiden vidta ytterligare
harmoniseringsatgarder som skulle kunna undanrdja behovet av nationella forteckningar, men
den forklarar inte i sitt forslag hur detta rent konkret ska ga till. Den ger inte heller nagon
tydligare definition av samspelet mellan de nationella férteckningarna och den gemensamma
forteckningen. Slutligen foreslar den inte nagra justeringar for att komma till ratta med de
befintliga skillnaderna mellan de nationella forteckningarna.

2) 2. Om metoden for att faststélla sékra ursprungsléander
Metodfragan ar helt avgérande. For det forsta ar det, enligt vad domstolen kraver,
medlagstiftarnas sak att visa att de har gjort en avvagning mellan a ena sidan férordningens
syften och & andra sidan de grundlaggande rattigheter som faststalls i EU-stadgan om de
grundlaggande réattigheterna. Denna forteckning Over sju lander ar dessutom bara en forsta
etapp, vilket ocksa anges i forslaget, eftersom kommissionen foreslar att andra tredjelander
ska laggas till i ett senare skede. Forslaget verkar dock inte innehalla nagra tydliga och strikta
metoder for beddmning av situationen i tredjelander, varken for antagandeprocessen eller for
oversynen av forteckningen. Det tillhandahaller inte heller ndgon val underbyggd bedémning
av situationen i de sju berérda landerna som kan motivera att de fors upp pa den gemensamma
forteckningen.

3) 3. Om processen for antagande och dversyn
Varken i fraga om processen for tillfalligt eller for slutgiltigt avforande fran forteckningen
anges det formellt i forslaget hur andringar av EU-forteckningen skulle paverka de nationella
forfarandena. Till denna avsaknad av rattssakerhet kommer bristande flexibilitet i forfarandet
for tillfalligt avforande enligt artikel 3.

Informationsinhamtning om landerna pa forteckningen och béttre struktur

Pa grundval av dessa iakttagelser foreslar foredraganden en strategi som mojliggor bade det
viktiga arbetet med att inhamta information om landerna pa forteckningen och en starkare
inramning av sjalva strukturen for forteckningen.

1) Det viktiga informationsinh&mtnings- och undersékningsarbetet
For att gora en ordentlig utvardering av landerna i bilagan har parlamentet och radet formellt
uppmanat Europeiska stodkontoret for asylfragor (Easo) att lamna ytterligare, uppdaterad
information om situationen i landerna pa vastra Balkan och i Turkiet. Parlamentet har velat
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komplettera detta arbete med informationsinhdmtning genom att ocksa vanda sig till EU:s
byra for grundlaggande rattigheter (FRA) for att denna byra ska belysa forslagets inverkan pa
de grundl&ggande réattigheterna.

2) En partiell standpunkt som i nuldget inte inbegriper landerna pa forteckningen
Innan Easo yttrat sig kan medlagstiftarna inte uttrycka nagon standpunkt 6ver de delar som
specifikt ror de sju tredjeldnder som finns med i kommissionens forslag i egenskap av sakra
ursprungslander. Av denna anledning har foredraganden i detta skede inte gjort nagon
bedémning av bilagan eller de motsvarande skélen. Radet har agerat pa samma satt. Denna
arbetsmetod med tva etapper gor det mojligt for medlagstiftarna att inleda interinstitutionella
forhandlingar om de andra delarna av texten, och nar Easos yttrande har inkommit kan de
komplettera sina partiella standpunkter.

3) Forstéarkning av férteckningens struktur
Foredragandens andringsforslag syftar logiskt nog till att bemdéta de anmarkningar som gjorts
i det foregdende. Det handlar i synnerhet om att

a) klargdra samspelet mellan den europeiska forteckningen och de nationella

forteckningarna
| syfte att sakerstalla optimal harmonisering foreslar foredraganden bland annat att de
nationella forteckningarna ska avskaffas inom tre ar och att tydligt definierade forfaranden
under tiden ska tillampas vid tillfalligt eller slutgiltigt avférande av ett land fran den
gemensamma forteckningen.

b) stéarka metoderna fér bedémning av tredjeléander inom processen for

antagande och 6versyn
Enligt rattspraxis maste de kallor som namns i forslaget till forordning kompletteras med
rapporter och lokal information fran icke-statliga organisationer. For évrigt bor metoderna
starkas sa att forfarandet for andring av forteckningen blir tydligt: det &r viktigt att motivera
alla andringar av forteckningen, med beaktande av informationen fran de olika relevanta
aktorerna. | detta avseende foreslas ett radgivande organ som ska ge information om de sékra
ursprungslanderna. | detta organ ingar standiga medlemmar fran Easo och UNHCR, liksom
icke standiga medlemmar som valts ut pa grundval av sina erkanda sakkunskaper om de
berdrda tredjeldnderna och/eller de ménskliga réttigheterna. Organets uppdrag definieras i
varje etapp av processen for antagande eller 6versyn av forteckningen. Detta radgivande
organ kommer saledes att forbattra bedémningen av tillampligheten av begreppet séakert
ursprungsland pa enskilda tredjelander.

c) sakerstalla en snabbare och flexiblare mekanism fér éversyn av
forteckningen
Foredragandens avsikt ar sarskilt att sakerstalla storre flexibilitet i processen for 6versyn av
forteckningen i hiandelse av en plotslig fordndring av situationen”, sa att alltfor langa
reaktionstider undviks och olampliga lander avfors fran forteckningen éver sakra
ursprungslander.

d) bekrafta de tillampliga forfaranderamarna fran direktiv 2013/32/EU
Uppréttandet av en gemensam forteckning kréver inte bara en motiverad och vél underbyggd
bedémning av situationen i de berérda tredjelanderna, utan ocksa en fullstandig tillampning
av bestdimmelserna i direktivet om asylforfaranden och i synnerhet av de tillhérande
forfarandegarantierna. Foredraganden foreslar darfor att de tillampliga forfaranderamarna ska
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bekraftas och framhaller att de maste genomforas av alla medlemsstater. Inom tva ar efter det
att forordningen har tratt i kraft bor kommissionen alltsa fardigstélla en uppfoljnings- och
utvarderingsrapport om tillampningen av de forfarandegarantier som foreskrivs i direktivet
om asylforfaranden for sokande som &r medborgare i sikra ursprungslander som finns med pa
den gemensamma forteckningen. Nar det galler sjélva begreppet sakra ursprungsléander bor
man paminna om att uppférande av ett land pa den gemensamma férteckningen bor grundas
enbart pa beddmningen av hur situationen i ett land 6verensstammer med de kriterier som
faststélls i direktivet om asylforfaranden.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTRIKESFRAGOR

till utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt réattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om uppréttande av EU:s
gemensamma forteckning dver sakra ursprungslander enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/32/EU och om gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla
internationellt skydd och om &ndring av direktiv 2013/32/EU

(COM(2015)0452 — C8-0270/2015 — 2015/0211(COD))

Foredragande av yttrande: Jozo Rados

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionen har lagt fram ett forslag till Europaparlamentet och radet som syftar till att
uppréatta en EU-6vergripande gemensam forteckning 6ver sakra ursprungslander pa basis av
de gemensamma Kriterier som faststallts i direktiv 2013/32/EU. Pa grundval av information
fran Europeiska utrikestjansten, medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret for asylfragor
(Easo), Europaradet, FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) och andra berdrda internationella
organisationer, foreslas det i detta skede att forteckningen ska innehalla sex lander pa véstra
Balkan och Turkiet.

Foredraganden valkomnar detta forslag vilket bor underlatta en snabb behandling av
asylansokningar som lamnats in av personer fran dessa lander och minska skillnaderna mellan
befintliga nationella forteckningar. 1 forslaget ingar bestammelser om en regelbunden Gversyn
av situationen i de lander som finns pa den gemensamma forteckningen, och foreskrifter om
borttagande av ett land fran forteckningen om situationen plétsligt skulle andras.

Det ar viktigt att betona att den omstandigheten att ett land finns med pé forteckningen inte
garanterar nagon absolut sakerhet for medborgare i dessa lander, och darfor heller inte innebar
att man kan bortse fran behovet att gora en individuell prévning av deras ansokningar om
internationellt skydd.

Foredraganden noterar att EU-medlemsstaterna anser att en relativt stor andel av
asylansokningarna av personer fran Turkiet ar valgrundade, vilket vittnar om det faktum att
diskriminering och krénkningar av ménskliga rattigheter hos personer som tillhor utsatta
grupper fortfarande intraffar dar. Féredraganden haller med om kommissionens slutsats att
Turkiet ar ett sékert ursprungsland i den mening som avses i direktiv 2013/32/EU, men han
anser det vara av stor betydelse att se till att skyldigheten att gora en individuell prévning av
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varje asylansokan efterlevs.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for utrikesfragor uppmanar utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor att som ansvarigt utskott ta hansyn till foljande andringsforslag:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 5a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 2

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Kommissionen bor regelbundet se
Over situationen i tredjelander som ar
uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sékra ursprungslander. |
héndelse av en plotslig forsdamring av laget
i ett tredjeland pa EU:s gemensamma
forteckning bor befogenhet att anta akter i

RR\1102285SV.doc

Andringsforslag

(5a) I enlighet med 1989 ars FN-
konvention om barnets rattigheter, EU-
stadgan om de grundlaggande
rattigheterna och den europeiska
konventionen om skydd for de méanskliga
rattigheterna och de grundlaggande
friheterna bor barnets basta och respekten
for familjelivet komma i framsta rummet
nar medlemsstaterna tillampar denna
forordning. Dessutom bor sarskild
uppmarksamhet dgnas at utsatta personer
i enlighet med artikel 20.3 i

direktiv 2011/95/EU, liksom at personer
som tillhor etniska minoriteter och hbti-
personer.

Andringsférslag

(6) Kommissionen bor kontinuerligt
Overvaka situationen i tredjelander som &r
uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander och
se dver denna situation atminstone var
sjatte manad. | handelse av en plotslig
forsamring av laget i ett tredjeland pa EU:s
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enlighet med artikel 290 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt
delegeras till kommissionen for att gora det
mojligt att tillfalligt avfora detta tredjeland
fran EU:s gemensamma forteckning for en
period pa ett ar nar den anser, pa grundval
av en vél underbyggd bedémning, att de
villkor som faststallts i direktiv
2013/32/EU for att beteckna ett tredjeland
som sékert ursprungsland inte langre &r
uppfyllda. Vid denna véal underbyggda
beddmning bér kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
framstegsrapporterna for tredjelander som
faststéllts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer.
Kommissionen bor kunna forlanga det
tillfalliga avforandet av ett tredjeland fran
EU:s gemensamma forteckning for en
period av hogst ett ar, om den har foreslagit
en andring av férordningen i syfte att
avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander. Det ar av sérskild
betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar éversands samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta
sker s& snabbt som majligt och pa lampligt
satt.

PE576.958v03-00

gemensamma forteckning bor befogenhet
att anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt delegeras till kommissionen
for att gora det mojligt att tillfalligt avfora
detta tredjeland fran EU:s gemensamma
forteckning for en period pa ett ar nar den
anser, pa grundval av en vél underbyggd
beddmning, att de villkor som faststallts i
direktiv 2013/32/EU for att beteckna ett
tredjeland som sékert ursprungsland inte
langre ar uppfyllda. Vid denna val
underbyggda beddmning bor
kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
framstegsrapporterna for tredjelander som
faststallts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer. EU-
delegationerna i dessa lander bor fa i
uppdrag att 6vervaka om fall av avvisning
vid gransen forekommer och att
omedelbart rapportera om sadana fall.
Kommissionen bor kunna forlanga det
tillfalliga avforandet av ett tredjeland fran
EU:s gemensamma forteckning for en
period av hogst ett ar, om den har foreslagit
en andring av férordningen i syfte att
avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander. Det ar av sérskild
betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6versands samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta
sker sa snabbt som mojligt och pa lampligt
satt.
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 10

Kommissionens forslag

(10)  Nér det galler Albanien ar den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillréckligt underbyggd
med materiell och processréttslig
lagstiftning pa omradet méanskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
maénskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana krankningar
i fyra av 150 anmalningar. Det finns inga
uppgifter om eventuella fall av avvisning
av landets egna medborgare. Under 2014
ansag medlemsstaterna att 7,8 % (1040) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Albanien var vélgrundade. Minst atta
medlemsstater har betecknat Albanien som
ett sakert ursprungsland. Albanien har
utsetts som kandidatland av Europeiska
radet. Vid denna tidpunkt gjordes
beddmningen att Albanien uppfyllide de
kriterier som faststallts av Europeiska radet
i Képenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Albanien kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdmmelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsforslag

(10)  Nar det galler Albanien ar den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processréttslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
maénskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana krankningar
i fyra fall. Det finns inga uppgifter om
eventuella fall av avvisning av landets egha
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 7,8 % (1040) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Albanien var valgrundade. Minst atta
medlemsstater har betecknat Albanien som
ett sakert ursprungsland. Albanien har
utsetts som kandidatland av Europeiska
radet. Vid denna tidpunkt gjordes
beddmningen att Albanien uppfyllde de
kriterier som faststéllts av Europeiska radet
i Képenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, réttsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Albanien kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdmmelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Motivering

Att forhallandet mellan antalet domar som styrker krankningar och det totala antalet
anmalningar under ett visst ar ar relativt 1agt ar inte en relevant indikator och kan vara
missvisande, eftersom de flesta anmalningar inte kommer att provas i sak, en del kommer att
resultera i en vanskaplig forlikning och en del kommer att forbli liggande i avvaktan pa

beslut.
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Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11)  Nér det galler Bosnien och
Hercegovina utgor dess konstitution
grunden for fordelningen av befogenheter
mellan landets folkgrupper. Den réttsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processrattslig lagstiftning pa
omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i fem av 1196 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella fall
av avvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
4,6 % (330) av asylanstkningarna fran
medborgare fran Bosnien och Hercegovina
var valgrundade. Minst nio medlemsstater
har betecknat Bosnien och Hercegovina
som ett sékert ursprungsland.

Andringsforslag

(11)  Nar det galler Bosnien och
Hercegovina utgor dess konstitution
grunden for fordelningen av befogenheter
mellan landets folkgrupper. Den réttsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processréttslig lagstiftning pa
omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter.

Under 2014 konstaterade Europeiska
domstolen for de manskliga rattigheterna
sadana krankningar i fem fall. Det finns
inga uppgifter om eventuella fall av
avvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
4,6 % (330) av asylansokningarna fran
medborgare fran Bosnien och Hercegovina
var valgrundade. Minst nio medlemsstater
har betecknat Bosnien och Hercegovina
som ett sékert ursprungsland.

Motivering

Att forhallandet mellan antalet domar som styrker krankningar och det totala antalet
anmalningar under ett visst ar ar relativt Iagt ar inte en relevant indikator och kan vara
missvisande, eftersom de flesta anmalningar inte kommer att provas i sak, en del kommer att
resultera i en vanskaplig forlikning och en del kommer att forbli liggande i avvaktan pa

beslut.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag
(12)  Nér det géller f.d. jugoslaviska

republiken Makedonien &r den rattsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
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Andringsforslag

(12)  Nér det géller f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien &r den réttsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
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kréankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processrattslig lagstiftning pa
omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i1 sex av 502 anmalningar. Det
finns inga uppgifter om eventuella fall av
avvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
0,9 % (70) av asylansokningarna fran
medborgare fran f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien var valgrundade.
Minst sju medlemsstater har betecknat f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien som
ett sakert ursprungsland. F.d. jugoslaviska
republiken Makedonien har utsetts som
kandidatland av Europeiska radet. Vid
denna tidpunkt gjordes beddmningen att
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
uppfyllde de kriterier som faststallts av
Europeiska radet i Képenhamn den 21—
22 juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, rattsstatsprincipen,
manskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdammelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processréttslig lagstiftning pa
omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter.

Under 2014 konstaterade Europeiska
domstolen for de manskliga rattigheterna
sadana krankningar i sex fall. Det finns
inga uppgifter om eventuella fall av
avvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att
0,9 % (70) av asylansokningarna fran
medborgare fran f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien var valgrundade.
Minst sju medlemsstater har betecknat f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien som
ett sakert ursprungsland. F.d. jugoslaviska
republiken Makedonien har utsetts som
kandidatland av Europeiska radet. Vid
denna tidpunkt gjordes beddmningen att
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
uppfyllde de kriterier som faststallts av
Europeiska radet i Képenhamn den 21—
22 juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, rattsstatsprincipen,
manskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdmmelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Motivering

Att forhallandet mellan antalet domar som styrker krankningar och det totala antalet
anmalningar under ett visst ar ar relativt 1agt ar inte en relevant indikator och kan vara
missvisande, eftersom de flesta anmalningar inte kommer att provas i sak, en del kommer att
resultera i en vanskaplig forlikning och en del kommer att forbli liggande i avvaktan pa

beslut.
Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 14
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Kommissionens férslag

(14)  Nér det géller Montenegro &r den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processrattslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella férdrag om
manskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana krankningar
i 1 av 447 anmalningar. Det finns inga
uppgifter om eventuella fall av avvisning
av landets egna medborgare. Under 2014
ansag medlemsstaterna att 3,0 % (40) av
asylansokningarna fran medborgare i
Montenegro var vélgrundade. Minst nio
medlemsstater har betecknat Montenegro
som ett sakert ursprungsland. Montenegro
har utsetts som kandidatland av Europeiska
radet och foérhandlingarna har inletts. Vid
denna tidpunkt gjordes beddmningen att
Montenegro uppfyllde de kriterier som
faststéllts av Europeiska radet i
Kdépenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, rattsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Montenegro kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdmmelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsforslag

(14)  Nar det galler Montenegro &r den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processréttslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
manskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana krankningar
i ett fall. Det finns inga uppgifter om
eventuella fall av avvisning av landets egna
medborgare. Under 2014 ansag
medlemsstaterna att 3,0 % (40) av
asylansokningarna fran medborgare i
Montenegro var valgrundade. Minst nio
medlemsstater har betecknat Montenegro
som ett sakert ursprungsland. Montenegro
har utsetts som kandidatland av Europeiska
radet och forhandlingarna har inletts. Vid
denna tidpunkt gjordes beddmningen att
Montenegro uppfyllde de kriterier som
faststallts av Europeiska radet i
Kdépenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, réttsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Montenegro kommer att
behova fortsatta att uppfylla dessa kriterier
for att bli medlem, i 6verensstdmmelse
med rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Motivering

Att forhallandet mellan antalet domar som styrker krankningar och det totala antalet
anmalningar under ett visst ar ar relativt 1agt ar inte en relevant indikator och kan vara
missvisande, eftersom de flesta anmalningar inte kommer att provas i sak, en del kommer att
resultera i en vanskaplig forlikning och en del kommer att forbli liggande i avvaktan pa

beslut.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
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Skal 15
Kommissionens forslag

(15)  Naér det galler Serbien utgor
konstitutionen grunden for sjalvstyre for
minoritetsgrupper inom omradena
utbildning, sprakanvandning, information
och kultur. Den réttsliga grunden for skydd
mot forféljelse eller krankningar tillréckligt
underbyggd med materiell och
processrattslig lagstiftning pa omradet
maénskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de manskliga rattigheterna sadana
krankningar i 16 av 11 490 anmalningar.
Det finns inga uppgifter om eventuella fall
av avvisning av landets egna medborgare.
Under 2014 ansag medlemsstaterna att

1,8 % (400) av asylansokningarna fran
medborgare fran Serbien var valgrundade.
Minst nio medlemsstater har betecknat
Serbien som ett sékert ursprungsland.
Serbien har utsetts som kandidatland av
Europeiska radet och férhandlingarna har
inletts. Vid denna tidpunkt gjordes
beddmningen att Serbien uppfyllde de
kriterier som faststallts av Europeiska radet
i Képenhamn den 21-22 juni 1993 om
stabila institutioner som garanterar
demokrati, réttsstatsprincipen, manskliga
rattigheter samt respekt for och skydd av
minoriteter och Serbien kommer att behdva
fortsatta att uppfylla dessa kriterier for att
bli medlem, i Gverensstdmmelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Andringsfarslag

(15)  Nar det galler Serbien utgor
konstitutionen grunden for sjalvstyre for
minoritetsgrupper inom omradena
utbildning, sprakanvandning, information
och kultur. Den réttsliga grunden for skydd
mot forfoljelse eller krankningar tillrackligt
underbyggd med materiell och
processrattslig lagstiftning pa omradet
maénskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter.

Under 2014 konstaterade Europeiska
domstolen for de ménskliga réttigheterna
sadana krankningar i 16 fall. Det finns inga
uppgifter om eventuella fall av avvisning
av landets egna medborgare. Under 2014
ansag medlemsstaterna att 1,8 % (400) av
asylansokningarna fran medborgare fran
Serbien var valgrundade. Minst nio
medlemsstater har betecknat Serbien som
ett sakert ursprungsland. Serbien har utsetts
som kandidatland av Europeiska radet och
forhandlingarna har inletts. Vid denna
tidpunkt gjordes bedémningen att Serbien
uppfyllde de kriterier som faststéllts av
Europeiska radet i Kdpenhamn den 21-22
juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, rattsstatsprincipen,
manskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och Serbien kommer
att behova fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstdimmelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

Motivering

Att forhallandet mellan antalet domar som styrker krankningar och det totala antalet
anmalningar under ett visst ar ar relativt lagt ar inte en relevant indikator och kan vara
missvisande, eftersom de flesta anmalningar inte kommer att provas i sak, en del kommer att
resultera i en vanskaplig forlikning och en del kommer att forbli liggande i avvaktan pa

beslut.

RR\1102285SV.doc

PE576.958v03-00

SV



Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16) Nér det galler Turkiet ar den réattsliga
grunden for skydd mot forfoljelse eller
krankningar tillrackligt underbyggd med
materiell och processrattslig lagstiftning pa
omradet manskliga rattigheter och
antidiskriminering. Dessutom har landet
anslutit sig till alla viktiga internationella
fordrag om manskliga rattigheter. Under
2014 konstaterade Europeiska domstolen
for de ménskliga réttigheterna krankningar
i 94 av 2899 anmalningar. Det finns inga
uppgifter om eventuella fall av avvisning
av landets egna medborgare. Under 2014
ansag medlemsstaterna att 23,1 % (310) av
asylansokningarna fran turkiska
medborgare var vélgrundade. En
medlemsstat har betecknat Turkiet som ett
sékert ursprungsland. Turkiet har utsetts
som kandidatland av Europeiska radet och
forhandlingarna har inletts. Vid denna
tidpunkt gjordes bedémningen att Turkiet
uppfyllde de kriterier som faststallts av
Europeiska radet i Képenhamn den 21-22
juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, rattsstatsprincipen,
manskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och Turkiet kommer
att behova fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstdmmelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten.

PE576.958v03-00

Andringsfarslag

(16)  Nar det galler Turkiet ar den
rattsliga grunden for skydd mot forfoljelse
eller krankningar tillrackligt underbyggd
med materiell och processréttslig
lagstiftning pa omradet manskliga
rattigheter och antidiskriminering.
Dessutom har landet anslutit sig till alla
viktiga internationella fordrag om
maénskliga rattigheter. Under 2014
konstaterade Europeiska domstolen for de
manskliga rattigheterna sadana krankningar
1 94 fall. Det finns inga uppgifter om
eventuella fall av avvisning av landets egha
medborgare. Under 2014 ansag dock
medlemsstaterna att 23,1 % (310) av
asylansokningarna fran turkiska
medborgare var valgrundade. Endast en
medlemsstat har betecknat Turkiet som ett
sékert ursprungsland. Turkiet har utsetts
som kandidatland av Europeiska radet och
forhandlingarna har inletts. Vid denna
tidpunkt gjordes bedémningen att Turkiet
uppfyllde de kriterier som faststallts av
Europeiska radet i Képenhamn den 21-22
juni 1993 om stabila institutioner som
garanterar demokrati, réttsstatsprincipen,
maénskliga rattigheter samt respekt for och
skydd av minoriteter och Turkiet kommer
att behova fortsatta att uppfylla dessa
kriterier for att bli medlem, i
Overensstdmmelse med
rekommendationerna i den arliga
framstegsrapporten. Med tanke pa flera
rapporterade krankningar av
yttrandefriheten och den vapnade konflikt
som pagar i de dstra och sydostra
regionerna i Turkiet och berér den
kurdiska minoriteten bér man noggrant
beddma om Turkiet for narvarande
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Andringsférslag 9

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska regelbundet se
over situationen i tredjel&nder som &r
uppférda pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungslander, pa
grundval av en rad olika
informationskallor, séarskilt regelbunden
rapportering fran utrikestjansten och
information fran andra medlemsstater,
Easo, UNHCR, Europaradet och andra
berdrda internationella organisationer.

uppfyller kriterierna i

direktiv 2013/32/EU. Beslutet att beteckna
Turkiet som ett sakert ursprungsland bor
tillampas under strikt iakttagelse av
bestammelserna i direktiv 2013/32/EU
avseende behovet av att gora en korrekt
individuell prévning av varje ansokan om
internationellt skydd, och med full respekt
for de skyldigheter som faststalls i
direktivet avseende genomfdrandet av
personliga intervjuer.

Andringsférslag

2. Kommissionen ska tvd ganger om
aret se over situationen i tredjelander som
ar uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungslander, pa
grundval av en rad olika
informationskallor, séarskilt regelbunden
rapportering fran utrikestjansten och
unionens delegationer i dessa lander samt
information fran andra medlemsstater,
Easo, UNHCR, Europeiska unionens byra
for grundlaggande rattigheter (FRA),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer. Den ska
korrekt och i god tid informera
Europaparlamentet.

Motivering

Hansyn maste tas till alla relevanta informationskéllor, och Europaparlamentet maste i
egenskap av medlagstiftare informeras korrekt och i god tid.
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Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Kommissionen ska ges befogenhet
att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 3 for att tillfalligt avfora ett
tredjeland fran EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander.

Andringsforslag

4. Kommissionen ska ges befogenhet
att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 3 for att utan drojsmal tillfalligt
avfora ett tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander. Inom tre manader efter
avforandet ska kommissionen lagga fram
ett lagstiftningsforslag om andring av
forordningen i syfte att avlagsna
tredjelandet fran EU:s gemensamma
forteckning. For att landet i fraga ater ska
betecknas som sékert kravs det att en
andring antas, i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Motivering

Forfarandet for att avfora ett land fran EU:s gemensamma forteckning eller for att ateruppta
ett land pa forteckningen maste vara mer detaljerat. Den delegerade akten syftar till ett
snabbt agerande avseende avforandet, men den bor inte dventyra parlamentets rattigheter
som medlagstiftare och dess formaga att avgora/paverka det slutliga beslutet.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

4a.  Europaparlamentet och/eller radet
far uppmana kommissionen att lagga
fram ett forslag om att ett land fors upp pa
eller avfors frdn EU:s gemensamma
forteckning 6ver sakra ursprungsléander.

Motivering

Utan att det paverkar Europeiska kommissionens priméara roll nar det galler att initiera
lagstiftning bor Europaparlamentet kunna foresla kommissionen att utéva denna roll, i linje

med artikel 225 i EUF-férdraget.
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Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. | handelse av plétsliga férandringar
av situationen i ett tredjeland som finns
med pa EU:s gemensamma forteckning
Over sékra ursprungslander ska
kommissionen gora en val underbyggd
beddmning av det landets uppfyllande av
de villkor som anges i bilaga I till direktiv
2013/32/EU, och om dessa villkor inte
langre uppfylls, i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget, anta ett beslut om att detta
tredjeland ska avforas fran EU:s
gemensamma forteckning under en period
pa ett ar.

Andringsforslag

2. | handelse av plétsliga forandringar
av situationen i ett tredjeland som finns
med pa EU:s gemensamma forteckning
Over sékra ursprungslander ska
kommissionen gora en vél underbyggd
beddmning av det landets uppfyllande av
de villkor som anges i bilaga I till direktiv
2013/32/EU. Om dessa villkor inte langre
uppfylls ska den, i enlighet med artikel 290
i EUF-fordraget, inom en rimlig tidsperiod
som Gverensstammer med hur bradskande
situationen ar pa plats, anta ett beslut om
att detta tredjeland ska avforas fran EU:s
gemensamma forteckning under en period
pa ett ar.

Motivering

Den tid som kommissionen har pa sig att gora en sadan grundlig bedémning bor
éverensstamma med hur bradskande situationen ar.
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22.4.2016

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

till utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt réattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om uppréttande av EU:s
gemensamma forteckning over sakra ursprungslander enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/32/EU om gemensamma férfaranden for att bevilja och aterkalla internationellt
skydd och om andring av direktiv 2013/32/EU

(COM(2015)0452 — C8-0270/2015 — 2015/0211(COD))

Foredragande av yttrande: Seb Dance

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionen har for Europaparlamentet och radet lagt fram ett forslag som syftar till att
uppréatta en EU-6vergripande gemensam forteckning 6ver sakra ursprungslander pa basis av
de gemensamma kriterier som faststallts i direktiv 2013/32/EU. Pa grundval av information
fran Europeiska utrikestjansten, medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret for asylfragor
(Easo), Europaradet, FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) och andra berérda internationella
organisationer, foreslas det i detta skede att forteckningen ska innehalla sex lander pa véstra
Balkan (fyra kandidatlander, ndrmare bestdmt Albanien, f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien, Montenegro och Serbien, samt tva potentiella kandidatlander, namligen Bosnien
och Hercegovina och Kosovo) och Turkiet (som &r kandidatland).

Foredraganden ar oroad 6ver forslaget och den bedémning som kommissionen lagger till
grund for valet att inkludera nd&mnda l&ander, samt 6ver den metod som anvants. Forslaget ger
ocksa upphov till oro 6ver de harmoniseringskonsekvenser som det kan fa samt det satt pa
vilket forteckningen ska antas och ses over.

Foredraganden anser i nulaget att ett partiellt mandat fran parlamentet som inte inbegriper en
standpunkt i fraga om de foreslagna sékra ursprungslanderna vore att foredra. LIBE har som
ansvarigt utskott formellt begart tva sakkunnigutlatanden, fran Europeiska unionens byra for
grundlaggande réattigheter respektive Easo, och parlamentet bor invanta resultatet av dessa
utlatanden.

Foredraganden konstaterar att det foreliggande forslaget ger utrymme for att inkludera
ytterligare tredjeléander i den EU-6vergripande gemensamma forteckning éver sakra
ursprungslander som ska upprattas genom det. | detta sammanhang noterar han med oro att
forslaget redan siktar in sig pa vissa utvecklingslander som skulle kunna inkluderas i en
uppdaterad EU-6vergripande gemensam forteckning éver sékra ursprungslander.
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Foredraganden ér djupt oroad dver foljande mening i kommissionens motivering: “Prioritet
kommer att ges till tredjelander fran vilka ett stort antal personer som sdker internationellt
skydd i EU harror, sasom Bangladesh, Pakistan och Senegal.” Han beklagar att en eventuell
sadan inkludering kan komma att gynna enbart interna EU-andamal pa migrationsomradet,
och kan motverka saval EU:s utvecklingspolitik for de berérda landerna som principen om att
sakerstalla en konsekvent politik for utveckling inom EU:s alla arbetsomraden.

Samtidigt som foredraganden stoder en effektiv behandling av asylansokningar maste
kommissionen vara medveten om risken att faststallande av sakra ursprungsléander drabbar de
mest utsatta grupperna i oproportionerlig utstrackning. Det kan finnas skal att befara att
principen om “non-refoulement” eventuellt inte kommer att uppréatthallas for minoriteter
eftersom forordningen kan komma att ge upphov till extra bérdor genom att dlagga individer
att bevisa sin minoritetsstatus for att fa till stand en fullstandigare granskning av enskilda
asylansokningar. Féredraganden paminner om att kollektiva utvisningar ar foérbjudna. Han
understryker att kombinationen av dessa absoluta individuella rattigheter, som inte tillater
ndgra inskrinkningar, dvs. “non-refoulement” och forbudet mot kollektiva utvisningar, skulle
kunna bli sarskilt andamalsenlig i fall med barn som ar i behov av internationellt skydd och
som flytt fran konfliktdrabbade utvecklingslander, och i fall med hbti-personer som gor
géllande att de flyr undan forfoljelse i vissa utvecklingsléander.

Kommissionen maste ha regelbunden kontakt med grupper fran det civila samhéllet som en
del av sitt bedémningsforfarande, for att beddma genomfdérandet i praktiken och den faktiska
tillgangen till rattsmedel vid krankningar av fri- och rattigheter enligt den europeiska
konventionen om skydd for de méanskliga rattigheterna och de grundldggande friheterna samt
den internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for utveckling uppmanar utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor att som ansvarigt utskott beakta féljande andringsférslag:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

(3) Mot bakgrund av den mycket kraftiga
6kning som har forekommit sedan 2014
nar det galler antalet ansokningar om
internationellt skydd som l&mnas in i
unionen, och mot bakgrund av att trycket
pa medlemsstaternas asylsystem ar starkare
an nagonsin, har unionen insett behovet av

PE576.958v03-00

Andringsforslag

(3) Mot bakgrund av den mycket kraftiga
6kning som har forekommit sedan 2014
nar det galler antalet ansokningar om
internationellt skydd som ldmnas in i
unionen, och mot bakgrund av att trycket
pa medlemsstaternas asylsystem ar starkare
an nagonsin, har unionen insett behovet av

RR\1102285SV.doc



att forstarka tillampningen av
bestdimmelserna om begreppet sékert
ursprungsland i direktiv 2013/32/EU som
ett viktigt verktyg for att stddja en snabb
behandling av ans6kningar som sannolikt
ar ogrundade. Nér det géller behovet att
paskynda behandlingen av asylansékningar
hanvisade Europeiska radet i sina slutsatser
av den 25 och 26 juni 2015 till
kommissionens avsikt som lades fram i
meddelandet om europeiska
migrationsagendan® att skérpa dessa
bestdimmelser, och att eventuellt uppréatta
en gemensam forteckning 6ver sakra
ursprungslander. Radet (rattsliga och
inrikes fragor) valkomnade dessutom i sina
slutsatser av den 20 juli 2015
kommissionens avsikt att skérpa
bestammelserna om sakra ursprungsléander
i direktiv 2013/32/EU, inklusive att
eventuellt uppratta en gemensam
forteckning dver sékra ursprungslander.

8 COM(2015)0240, 13.5.2015.

att forstarka tillampningen av
bestdimmelserna om begreppet sékert
ursprungsland i direktiv 2013/32/EU som
ett viktigt verktyg for att stddja en snabb
behandling av ansokningar som eventuellt
ar ogrundade. Nér det galler behovet att
paskynda behandlingen av vissa
asylansokningar hanvisade Europeiska
radet i sina slutsatser av den 25 och

26 juni 2015 till kommissionens avsikt som
lades fram i meddelandet om europeiska
migrationsagendan8 att skérpa dessa
bestdimmelser, och att eventuellt uppréatta
en gemensam forteckning over sakra
ursprungslander. Radet (rattsliga och
inrikes fragor) valkomnade dessutom i sina
slutsatser av den 20 juli 2015
kommissionens avsikt att skérpa
bestammelserna om sakra ursprungsléander
i direktiv 2013/32/EU, inklusive att
eventuellt uppratta en gemensam
forteckning dver sdkra ursprungslander.

8 COM(2015)0240, 13.5.2015.

Motivering

Det ar viktigt att erkanna att de lander som enligt uppgift kan komma att inga i forteckningen
fortfarande kan uppvisa en del brister nar det galler situationen fér de méanskliga
rattigheterna for minoriteter. Ett vanligt skal till att ansdka om asyl ar att fly undan
forfoljelse. Ddrfor dr det inte sd att alla asylansokningar “sannolikt dr ogrundade”. Den
frasen antyder dessutom ett visst domande i forvag i fraga om resultatet av

asylansokningarna.

Andringsférslag 2

Forslag till forordning
Skal 5

Kommissionens forslag

(5) De bestammelser i direktiv 2013/32/EU
som ror tillampningen av begreppet sakert
ursprungsland bor tillampas i forhallande
till tredjelander som &r uppforda pa den
EU-6vergripande gemensamma
forteckning som upprattas genom denna
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Andringsforslag

(5) De bestammelser i direktiv 2013/32/EU
som ror tilldmpningen av begreppet sakert
ursprungsland bor tillampas i forhallande
till tredjelander som &r uppforda pa den
EU-6vergripande gemensamma
forteckning som upprattas genom denna
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forordning. Detta innebar framfor allt att
den omstandigheten att ett tredjeland finns
med pa EU:s gemensamma forteckning
over sékra ursprungslander inte garanterar
nagon absolut sakerhet fér medborgare i
dessa lander och darfor innebér att
behovet att gora en individuell prévning av
deras ansokningar om internationellt skydd
kvarstar. Det bor ocksa erinras om att om
en sokande visar att det foreligger
allvarliga skal till att anse att landet inte ar
sékert nér det galler hans eller hennes
sérskilda omstandigheter kan faststallandet
av landet som sékert inte langre anses vara
relevant for honom eller henne.

Andringsférslag 3

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Kommissionen bor regelbundet se dver
situationen i tredjel&nder som &r uppférda
pa EU:s gemensamma forteckning éver
sékra ursprungslander. | handelse av en
plotslig forsamring av laget i ett tredjeland
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forordning. Detta innebar framfor allt att
den omstandigheten att ett tredjeland finns
med pa EU:s gemensamma forteckning
over sékra ursprungslander inte utgor
nagot exklusivt kriterium, inte
systematiskt garanterar nagon absolut
sékerhet for medborgare i dessa lander och
darfor inte heller bor innebéra att de
nationella myndigheterna far asidosatta
sin skyldighet att gora en adekvat och
ingaende individuell prévning av deras
ansokningar om internationellt skydd. Det
bor ocksa erinras om att om det, mot
bakgrund av den sokandes individuella
situation, foreligger allvarliga skal till att
anse att landet inte &r sakert nar det géller
hans eller hennes sarskilda omsténdigheter
kan faststéllandet av landet som sékert inte
langre anses vara relevant for honom eller
henne. Medlemsstaterna bor vara
medvetna om att det for vissa
minoritetsgrupper, t.ex. hbti-personer,

i sig kan vara tillrackligt att inom ramen
for asylforfarandet gora gallande att man
ingar i dessa minoriteter for att

i ursprungslandet utsattas for risker.
Darfor bor de sokande inte omfattas av
nagon bevisborda nar det galler att visa
eller bevisa att vederbdrande tillhor en
utsatt grupp eller en minoritet, sarskilt
inte i fall dar en sadan bevisborda skulle
kranka den berdrda personens vardighet.
De sokandes ratt till effektiva rattsmedel

i handelse av negativa beslut bor
garanteras.

Andringsforslag

(6) Kommissionen bor regelbundet se dver
situationen i tredjel&nder som &r uppférda
pa EU:s gemensamma forteckning éver
sékra ursprungslander. | héndelse av en
plotslig forsamring av ldget i ett tredjeland
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pa EU:s gemensamma forteckning bor
befogenhet att anta akter i enlighet med
artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt delegeras till
kommissionen for att gora det mojligt att
tillfalligt avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning fér en period pa
ett ar nar den anser, pa grundval av en val
underbyggd beddmning, att de villkor som
faststallts i direktiv 2013/32/EU for att
beteckna ett tredjeland som sékert
ursprungsland inte langre &r uppfyllda. Vid
denna vél underbyggda bedémning bor
kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
framstegsrapporterna for tredjelander som
faststéllts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet och andra berérda
internationella organisationer.
Kommissionen bor kunna forlanga det
tillfalliga avforandet av ett tredjeland fran
EU:s gemensamma forteckning for en
period av hogst ett ar, om den har foreslagit
en andring av férordningen i syfte att
avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander. Det ar av sérskild
betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar déversands samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta
sker sa snabbt som mojligt och pa lampligt
satt.
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pa EU:s gemensamma forteckning bor
befogenhet att anta akter i enlighet med
artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionsséatt delegeras till
kommissionen for att gora det mojligt att
tillfalligt avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning for en period pa
ett ar nar den anser, pa grundval av en val
underbyggd beddmning, att de villkor som
faststallts i direktiv 2013/32/EU for att
beteckna ett tredjeland som sékert
ursprungsland inte langre &r uppfyllda. Vid
denna vél underbyggda bedémning bor
kommissionen beakta olika
informationskallor som star till dess
forfogande, daribland i synnerhet de arliga
framstegsrapporterna for tredjelander som
faststéllts som kandidatlander av
Europeiska radet, regelbundna rapporter
fran Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och information fran
medlemsstaterna, Europeiska stodkontoret
for asylfragor (Easo), FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Europaradet, grupper fran det civila
samhéllet och andra bertrda
internationella organisationer.
Kommissionen bor kunna forlanga det
tillfalliga avforandet av ett tredjeland fran
EU:s gemensamma forteckning for en
period av hogst ett ar, om den har foreslagit
en andring av forordningen i syfte att
avfora detta tredjeland fran EU:s
gemensamma forteckning dver sakra
ursprungslander. Det ar av sérskild
betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva. Nar
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6verséands samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta
sker s& snabbt som majligt och pa lampligt
satt. Kommissionen maste kunna reagera
snabbt och &ndamalsenligt pa humanitara
Kriser, i dverensstammelse med unionens
ataganden gentemot tredjelander och
flyktingar.
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Motivering

Det far inte finnas nagot tidsmassigt glapp mellan den tidpunkt da en storskalig humanitar
kris uppstar i ett tredjeland och den tidpunkt da de berérda befolkningarna ges tillgang till en
fullstandig asylansokningsprocess, i enlighet med 1951 ars flyktingkonvention.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens férslag

(8) 1 enlighet med direktiv 2013/32/EU ska
ett land betraktas som ett sakert
ursprungsland om det pa grundval av den
rattsliga situationen, tilldmpningen av
lagstiftningen inom ett demokratiskt
system och de allmanna politiska
forhallandena framgar att det allmént och
genomgaende inte forekommer nagon
forfoljelse enligt artikel 9 i
Europaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU, samt ingen tortyr eller
omansklig eller férnedrande behandling
eller bestraffning och inget hot pa grund av
urskillningslost vald i situationer av
internationell eller intern vépnad konflikt.

10 Europaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (omarbetning) (EUT

L 337, 20.12.2011, s. 9).
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Andringsforslag

(8) I enlighet med direktiv 2013/32/EU ska
ett land betraktas som ett sakert
ursprungsland om det pa grundval av den
rattsliga situationen, den faktiska
tillampningen av lagstiftningen och den
enkla tillgangen till rattslig prévning inom
ett demokratiskt system samt de allméanna
politiska forhallandena framgar att det
allmant och genomgaende inte féorekommer
nagon forféljelse — enligt artikel 9 i
Europaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU — av befolkningen i
allménhet, utsatta manniskor, etniska
minoriteter, hbti-personer eller personer
som tillhér minoritetsgrupper, samt ingen
tortyr eller oméansklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning och inget hot
pa grund av urskillningslost vald i
situationer av internationell eller intern
vapnad konflikt.

10 Europaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslésa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (omarbetning) (EUT

L 337, 20.12.2011, s. 9).
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Motivering

Nar det beddms hur sakert ett tredjeland ar bor det tas hansyn till inte bara vilka lagar och
traditioner man har i landet i fraga, utan &ven hur dessa tillampas. Kommissionen har sjélv
konstaterat att det for vart och ett av de namnda landerna finns fragor kvar att lésa med
avseende pa vissa minoriteter. Det bor i forslaget tas hansyn till forekomsten av den praxis
som innebar systematisk forfoljelse av vissa minoriteter, och man bér samverka med det civila
samhallet for att bedoma den faktiska tillgangen till rattsmedel fér medborgarna i dessa
lander. Grupper som ar verksamma i det civila samhallet och som befinner sig i eller
samarbetar nara med dessa tredjelander ar i manga fall bast lampade att ge aterkoppling om
vilka erfarenheter minoriteterna pa plats har av praxis, i form av "mjuka uppgifter” som
eventuellt saknas i andra erfarenhetsbaserade beddmningar.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 1

Kommissionens forslag
1. De tredjelander som fortecknas i bilaga |

till denna forordning ar sékra
ursprungslander.

Andringsférslag

1. De tredjelander som fortecknas i bilaga |
till denna forordning ar sékra
ursprungslander beroende pa den
sOkandes individuella omstandigheter.

Motivering

Forordningen bor folja principen om en konsekvent politik for utveckling och sékerstélla att
de potentiella konsekvenserna har bedémts i vederbérlig ordning, i synnerhet nar det géaller

att fora upp ytterligare lander pa forteckningen.

Andringsférslag 6

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen ska regelbundet se dver
situationen i tredjel&nder som &r uppférda
pa EU:s gemensamma forteckning éver
sakra ursprungslander, pa grundval av en
rad olika informationskallor, sarskilt
regelbunden rapportering fran
utrikestjansten och information fran andra
medlemsstater, Easo, UNHCR,
Europaradet och andra berorda
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Andringsférslag

2. Kommission ska systematiskt géra en
beddmning av férordningens
konsekvenser for EU:s utvecklingspolitik
och déarvid beakta principen om en
konsekvent politik for utveckling.
Kommissionen ska dessutom regelbundet
se Over situationen i tredjelander som &r
uppforda pa EU:s gemensamma
forteckning 6ver sékra ursprungslander, pa
grundval av en rad olika
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internationella organisationer. informationskallor, séarskilt regelbunden
rapportering fran utrikestjansten och
information fran andra medlemsstater,
Easo, UNHCR, Europaradet, grupper fran
det civila samhaéllet och andra berérda
internationella organisationer.

Motivering
Forordningen bor folja principen om en konsekvent politik for utveckling och sékerstélla att

de potentiella konsekvenserna har beddmts i vederborlig ordning, i synnerhet nar det galler
att fora upp ytterligare lander pa forteckningen.
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Titel Uppréttande av EU:s gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander for gemensamma forfaranden for att bevilja och
aterkalla internationellt skydd

Referensnummer COM(2015)0452 — C8-0270/2015 — 2015/0211(COD)

Ansvarigt utskott LIBE

Tillkdnnagivande i kammaren 16.9.2015

Yttrande fran DEVE

Tillkdnnagivande i kammaren 10.3.2016
Foredragande av yttrande Seb Dance
Utndmning 4.3.2016

Tidigare foredragande av yttrande Seb Dance

Behandling i utskott 15.3.2016

Antagande 20.4.2016

Slutomréstning: resultat +: 14
- 2
0: 9

Slutomrgstning: narvarande ledaméter

Beatriz Becerra Basterrechea, Ignazio Corrao, Nirj Deva, Doru-

Claudian Frunzulica, Charles Goerens, Heidi Hautala, Maria Heubuch,
Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Linda McAvan, Maurice Ponga,
Cristian Dan Preda, Lola Sanchez Caldentey, Elly Schlein, Pedro Silva
Pereira, Davor Ivo Stier, Paavo Vayrynen, Bogdan Brunon Wenta,

Anna Zaborska

Slutomrdéstning: narvarande suppleanter

Marina Albiol Guzman, Brian Hayes, Paul Ribig, Patrizia Toia

Slutomrgstning: narvarande suppleanter
(art. 200.2)

Amjad Bashir, Tiziana Beghin, Miroslav Poche
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Titel Uppréttande av EU:s gemensamma forteckning éver sakra
ursprungslander och gemensamma férfaranden for att bevilja och
aterkalla internationellt skydd

Referensnummer COM(2015)0452 — C8-0270/2015 — 2015/0211(COD)

Framlaggande for parlamentet 8.9.2015

Ansvarigt utskott LIBE

Tillkdnnagivande i kammaren 16.9.2015
Réadgivande utskott AFET DEVE
Tillkdnnagivande i kammaren 16.9.2015 10.3.2016
Foredragande: Sylvie
Utndmning Guillaume
1.10.2015

Behandling i utskott 22.9.2015 14.1.2016 28.4.2016 30.5.2016
27.6.2016

Antagande 27.6.2016

Slutomréstning: resultat +: 36
- 10
0: 3

Slutomrgstning: narvarande ledaméter

Jan Philipp Albrecht, Heinz K. Becker, Michat Boni, Caterina Chinnici,
Rachida Dati, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Frank Engel,
Cornelia Ernst, Tanja Fajon, Laura Ferrara, Monika Flasikova Benova,
Lorenzo Fontana, Mariya Gabriel, Ana Gomes, Nathalie Griesbeck,
Sylvie Guillaume, Jussi Halla-aho, Monika Hohlmeier, Brice
Hortefeux, Filiz Hyusmenova, lliana lotova, Eva Joly, Sylvia-Yvonne
Kaufmann, Barbara Kudrycka, Marju Lauristin, Monica Macovei,
Barbara Matera, Roberta Metsola, Louis Michel, Claude Moraes, Jozsef
Nagy, Judith Sargentini, Birgit Sippel, Csaba Sogor, Traian Ungureanu,
Kristina Winberg

Slutomrgstning: narvarande suppleanter

Anna Maria Corazza Bildt, Dennis de Jong, Gérard Deprez, Anna
Hedh, Petr Jezek, Petra Kammerevert, Jean Lambert, Gilles Lebreton,
Andrejs Mamikins, Salvatore Domenico Pogliese, Christine Revault
D’ Allonnes Bonnefoy, Barbara Spinelli

Slutomrgstning: narvarande suppleanter
(art. 200.2)

Georg Mayer
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36 +
ALDE Gérard Deprez, Nathalie Griesbeck, Filiz Hyusmenova, Petr Jezek, Louis Michel
ECR Monica Macovei,
PPE Heinz K. Becker, Michat Boni, Anna Maria Corazza Bildt, Rachida Dati, Agustin Diaz de Mera Garcia

Consuegra, Frank Engel, Mariya Gabriel, Monika Hohlmeier, Brice Hortefeux, Barbara Kudrycka, Barbara
Matera, Roberta Metsola, Jozsef Nagy, Salvatore Domenico Pogliese, Csaba Sogor, Traian Ungureanu

S&D Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Monika Flasikova Benové, Ana Gomes, Sylvie Guillaume, Anna Hedh, Iliana
lotova, Petra Kammerevert, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Marju Lauristin, Andrejs Mamikins, Claude Moraes,
Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Birgit Sippel

10 -
EFDD Kristina Winberg
ENF Lorenzo Fontana, Gilles Lebreton
GUE/NGL Cornelia Ernst, Barbara Spinelli, Dennis de Jong
VERTS/ALE Jan Philipp Albrecht, Eva Joly, Jean Lambert, Judith Sargentini

ECR Jussi Halla-aho
EFDD Laura Ferrara
ENF Georg Mayer

Teckenforklaring:
+ : Ja-roster

- . Nej-roster

0 : Nedlagda roster
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